
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 453/2003 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 6ης Μαρτίου 2003
ο οποίος τροποποιεί τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 539/2001 περί του καταλόγου των τρίτων χωρών οι
υπήκοοι των οποίων υπόκεινται στην υποχρέωση θεώρησης για τη διέλευση των εξωτερικών συνόρων και

του καταλόγου των τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων απαλλάσσονται από την υποχρέωση αυτή

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 62 σηµείο 2 στοιχείο β) περίπτωση i),

την πρόταση της Επιτροπής (1),

τη γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (2),

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Μετά το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο που πραγµατοποιήθηκε στη
Σεβίλλη στις 21 και 22 Ιουνίου 2002, το οποίο έκρινε ότι
αποτελεί απόλυτη προτεραιότητα η επανεξέταση πριν από τα
τέλη του έτους 2002 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 539/
2001 (3), η Επιτροπή προέβη σε αξιολόγηση των απα-
ντήσεων των κρατών µελών στο ερωτηµατολόγιο που τους
απηύθυνε σχετικά µε τα κριτήρια που πρέπει να πληρούνται
για την επανεξέταση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 539/2001,
και ιδίως σε σχέση µε την παράνοµη µετανάστευση, τη δηµό-
σια τάξη και την ασφάλεια, τις εξωτερικές σχέσεις της
Ένωσης µε τις τρίτες χώρες και την περιφερειακή συνοχή και
την αµοιβαιότητα. Προέκυψε απ' αυτή την εξέταση ότι ο
Ισηµερινός θα πρέπει να µεταφερθεί από το παράρτηµα ΙΙ
στο παράρτηµα Ι του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 539/2001, µε
βάση το κριτήριο της παράνοµης µετανάστευσης.

(2) Οι εξελίξεις του διεθνούς δικαίου οι οποίες επιβάλλουν
αλλαγή του καθεστώτος ή του καθορισµού ορισµένων
κρατών ή οντοτήτων θα πρέπει να αντικατοπτρίζονται στα
παραρτήµατα του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 539/2001. Στο
παράρτηµα Ι του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 539/2001, το Ανα-
τολικό Τιµόρ θα πρέπει, κατά συνέπεια, να διαγραφεί από το
τµήµα 2 που απαριθµεί τις εδαφικές οντότητες και να προ-
στεθεί στο τµήµα 1 που απαριθµεί τα κράτη.

(3) ∆εδοµένου ότι η συµφωνία για την ελεύθερη κυκλοφορία
των προσώπων που συνήφθη µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοι-
νότητας και των κρατών µελών της, αφενός, και της Ελβε-
τικής Συνοµοσπονδίας, αφετέρου, προβλέπει την κυκλο-
φορία µε απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης των υπη-
κόων της Ελβετίας και των κρατών µελών, δεν υφίσταται
πλέον λόγος να αναφέρεται η Ελβετία στο παράρτηµα II του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 539/2001.

(4) Οι απαντήσεις των κρατών µελών στο ερωτηµατολόγιο κατέ-
δειξαν επιπλέον την ανάγκη εµπεριστατωµένης εξέτασης της
αµοιβαιότητας, η οποία θα καταλήξει σε µεταγενέστερη
έκθεση της Επιτροπής.

(5) Θα πρέπει να υπάρχει µέριµνα για την ενιαία εφαρµογή από
τα κράτη µέλη της υποχρέωσης θεώρησης έναντι των υπη-
κόων του Ισηµερινού. Προς το σκοπό αυτό, θα πρέπει να
προσδιορισθεί µια ηµεροµηνία µετά από την οποία όλα τα
κράτη µέλη θα εφαρµόζουν την υποχρέωση θεώρησης.

(6) Όσον αφορά την Ισλανδία και τη Νορβηγία, ο παρών κανο-
νισµός αποτελεί περαιτέρω ανάπτυξη των διατάξεων του
κεκτηµένου του Σένγκεν κατά την έννοια της συµφωνίας
που συνήφθη από το Συµβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης
και τη ∆ηµοκρατία της Ισλανδίας και το Βασίλειο της
Νορβηγίας όσον αφορά τη σύνδεση των δύο αυτών κρατών
µε την υλοποίηση, εφαρµογή και ανάπτυξη του κεκτηµένου
του Σένγκεν (4), που εµπίπτουν στον τοµέα ο οποίος αναφέ-
ρεται στο άρθρο 1 σηµείο Α της απόφασης 1999/437/ΕΚ
του Συµβουλίου, της 17ης Μαΐου 1999, περί ορισµένων
ρυθµίσεων για την εφαρµογή της ανωτέρω συµφωνίας (5).

(7) Το Ηνωµένο Βασίλειο και η Ιρλανδία δεν συµµετέχουν στην
έκδοση του παρόντος κανονισµού και δεν δεσµεύονται από
αυτόν ούτε υπόκεινται στην εφαρµογή του.

(8) Ο παρών κανονισµός συνιστά ανάπτυξη του κεκτηµένου του
Σένγκεν ή άλλως συνδέεται µε αυτό, κατά την έννοια του
άρθρου 3 παράγραφος 1 της πράξης προσχώρησης,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 539/2001 τροποποιείται ως εξής:

1. στο παράρτηµα I:
α) το Ανατολικό Τιµόρ µεταφέρεται από το τµήµα 2 («Εδαφικές

οντότητες και αρχές που δεν αναγνωρίζονται ως κράτη από
ένα τουλάχιστον κράτος µέλος») στο τµήµα 1 («Κράτη»),
όπου θα αναγράφεται πριν την «Αντίγκουα»·

β) ο Ισηµερινός προστίθεται στο τµήµα 1, µετά την «Ισηµερινή
Γουινέα».

2. Ο Ισηµερινός και η Ελβετία διαγράφονται από το σηµείο 1 του
παραρτήµατος ΙΙ.

Άρθρο 2

Η Επιτροπή θα υποβάλει στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συµ-
βούλιο, µέχρι τις 30 Ιουνίου 2003, έκθεση σχετικά µε τις επι-
πτώσεις της αµοιβαιότητας και, ενδεχοµένως, κάθε ενδεδειγµένη
προς το σκοπό αυτό πρόταση.

Άρθρο 3

1. Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ηµέρα από
τη δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένω-
σης.

2. Τα κράτη µέλη θέτουν σε εφαρµογή την υποχρέωση
θεώρησης έναντι των υπηκόων του Ισηµερινού από την 1η Ιουνίου
2003.

13.3.2003L 69/10 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής ΈνωσηςEL

(1) ∆εν έχει ακόµα δηµοσιευθεί στην Επίσηµη Εφηµερίδα.
(2) Γνώµη που διατυπώθηκε στις 3 Σεπτεµβρίου 2003.
(3) ΕΕ L 81 της 21.3.2001, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελευ-

ταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2414/2001 (ΕΕ L 327 της
12.12.2001, σ. 1).

(4) ΕΕ L 176 της 10.7.1999, σ. 36.
(5) ΕΕ L 176 της 10.7.1999, σ. 31.



Ο παρών κανονισµός είναι δευσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα στα κράτη
µέλη σύµφωνα µε τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας.

Βρυξέλλες, 6 Μαρτίου 2003.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

∆. ΡΕΠΠΑΣ
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